
Pray for the  
recovery of those 
who are ill and  

Homebound   
Oremos por el  

bienestar de los 
enfermos y desvalidos.  

 
Irma Ortiz, June Mendonca, 
Carol Ortega, Brad Baker, 
Natalie Miller, Mark and Deb-
bie Tanterelle, Estevan Millan, 
Anthony Haugen, Marsha 
Trauman, Pete Trauman, Emily 
McKnight, Steve Miller, Patri-
cia Hansen, Melissa Becali, 
Mark Francesi, Christopher 
Francesi, Marcela Jobson, 
Maureen Francis, Porter 
McKnight, Sally Burgardt, 
Martha Magaña, Carmen 
Shideler, Dolores Delgado 
 
If you would like us to pray for your ill 
family member, please call the office to 

add them to our prayer list.  
Si desea que oremos por su familiar 

enfermo, llame a la oficina para 
agregarlo a nuestra lista de oración.  

MASS INTENTIONS  /  

 INTENCIONES  DE LA  

MISA 

Sat, Mar. 18 

5pm: No Mass due to the  

 Lenten Family Congress 

7pm: Mass for the People 

Sun, Mar. 19 

10am: Patricio & Felipa Perez 

1pm: Mass for the People 

Tues, Mar. 21 

12pm: Agnes Houlihan+ 

Wed, Mar. 22 

9am: Marisa Boyko+ 

Thurs, Mar. 23 

12pm: Bill Rhul+ 

Fri, Mar. 24 

9am: ICF Living & Deceased 

members 

Sat, Mar. 25 

 5pm: James F. Ernst + 

 7pm: Mass for the People 

 Sun, Mar. 26 

10am: Jarren Atkinson+ 

1pm: Mass for the People 

 

         

1st Collection/1ra Colecta: 

$ 5,998.00 

 

There is no 2nd collection to 
report/No hay 2da colecta 

que reportar.  

 
Thank you for your continue sup-
port to our parish. God bless you! 

Gracias por su continuo apoyo 
para nuestra iglesia. Dios los  

bendiga! 

 

Weekly Collections:  
March 12, 2023 

Lectors & EM’s 
Sat. Mar. 25 Tom Kelly &  
 Joanne Rice. Tony Rice 
 
Sun. Mar. 26Kathy Taylor & 
Nora Parker. Brad Nicholls, Linda 
Sumner & Erica Alsbury.   
     
     Monitors 
5:00pm  Marianne Becali &  
  Sarah Pratt 
 
10:00am Frankie Ditlevson & 
Ann Hill 

Lectores & Ministros 
Sab. Mar. 25Cinthia Pérez &  
     Armando Álvarez.  
 
Dom. Mar. 26 Rita Mora &  
          Rosario Cortez.  
 
 Ministros de Eucaristía 
 
7:00pm: Uriel Martínez 
 
1:00pm Pepe Macias, 
Lourdes Macias &  
Gonzalo Juárez 

Grupo de Adolescentes Conectados con Jesús 
 Si tienes entre 13 y 17 años de edad y te gustaría conocer y 
convivir con otros jóvenes de tu misma edad, la Iglesia de St. Sebas-
tian te invita a formar parte de su nuevo grupo de adolescentes  
Conectados con Cristo el  1ro y 3er Viernes de 6:30 a 
8:30pm en el salón 4 de la escuela de St. Sebastian. 
Para mas información comunicarse con Pedro Neri al 
(707)978-9365  

Practice Works OF Mercy during Lent 
 “I was hungry and you gave me food, I 
was thirsty and you gave me drink, a stranger 
and you welcomed me, naked and you clothed 
me, ill and you cared for me, in prison and you 

visited me.” You can find your CRS Rice Bowl at the main entranc-
es of the church. Do not forget to pick up and take yours home. Vis-
it crsricebowl.org to learn more. Another option that you and your 
family have this Lent to practice the acts of mercy is the Wells of 
Salvation Lenten Outreach from Cross Catholic Outreach. Your 
participation and generosity to this Lenten outreach will provide 69 
clean water wells in three countries. Please visit CrossCatholic.org/
Lent to access the digital Lent Activity guide and make a donation 
today.  

Practica las Obras de Caridad durante Cuaresma 
 “Tuve hambre y me diste de comer, tuve sed y me diste de 
beber, forastero y me acogiste, desnudo y me vestiste, enfermo y me 
cuidaste, en la cárcel y me visitaste”. Puede encontrar su cajita de 
Plato de Arroz de CRS en las entradas principales de la iglesia. No 
olvides recoger y llevarte la tuya a casa. Visite crsricebowl.org para 
obtener más información. Otra opción que usted y su familia tienen 
esta Cuaresma para practicar las obras de misericordia es Pozos de 
Salvación de Cuaresma de Cross Catholic Outreach. Su participa-
ción y generosidad en este programa de Cuaresma proporcionará 69 
pozos de agua limpia en tres países. Visite CrossCatholic.org/Lent 
para acceder a la guía digital de activida-
des de Cuaresma y hacer su donación  
hoy. 

Italian Catholic Federation 
St. Michael’s Branch #209 

 Invite us to join them on their annual Fish Fry 
Dinner on Friday, March 24th at St. Sebastian’s Parish 

hall. Dinner starts at 6:30pm. Price per ticket $25 adults, $10 chil-
dren 6-12 years old, kids under 6 eat free. For more information and 
to reserve your spot please contact Loreine at 707-527-9552. 
 

Federación Católica Italiana 
 Nos invita a su cena anual de Pescado Frito este próximo 
Viernes 24 de marzo, el evento será en el salón parroquial de St. 
Sebastian. La cena comienza a las 6:30pm. Precio de boletos $25 por 
adulto, $10 niños de 6-12 años de edad, niños menores de 6 anos no 
pagan boleto. Para mas información y para reservar tu espacio por 
favor comunícate con Loreine al 707-527-9552. 

HOLY WEEK 
 

April 2, Palm Sunday.  

(Regular Sunday Mass Schedule) 

April 6, Holy Thursday @ 6:00 pm ( Bilingual) 

April 7, Good Friday @ 12:00 pm. ( English) 

@6:00 pm. (Spanish) (Santos Oficios, 

Viacrucis, Marcha del Silencio y 

Rosario de Pésame) 

April 8, Easter Vigil @ 8:00 pm. (Bilingual) 

April 9, Easter Sunday (Regular Sunday Mass Schedule) 

https://www.google.com/url?sa=i&url=https%3A%2F%2Fwww.pinterest.cl%2Fpin%2F89579480062237911%2F&psig=AOvVaw1zgqr_fAwYIBAKrzr6PryM&ust=1585337901959000&source=images&cd=vfe&ved=0CAIQjRxqFwoTCODJ7YvyuOgCFQAAAAAdAAAAABAJ


Prayer to St. Michael Archangel  
 St. Michael the Archangel, defend us in battle, be 
our protection against the wickedness and snares of the dev-
il. May God rebuke him we humbly pray; and do thou, O 
Prince of the Heavenly host, by the power of God, cast into 
hell Satan and all the evil spirits who prowl about the world seeking 
the ruin of souls. Amen. 

Oración a San Miguel Arcángel 
 San Miguel Arcángel, defiéndenos en la lucha. Sé nuestro 
amparo contra la perversidad y acechanzas del demonio. Que Dios 
manifieste sobre él su poder, es nuestra humilde súplica. Y tú, oh 
Príncipe de la Milicia Celestial, con el poder que Dios te ha conferi-
do, arroja al infierno a Satanás, y a los demás espíritus malignos que 
vagan por el mundo para la perdición de las almas. Amen.  

Station of the Cross Prayer / Rezo del Viacrucis 
 

Every Friday of lent 
Todos los Viernes de Cuaresma 

5:00pm English 
6:00pm Lenten Soup / Sopa de Cuaresma (Y.M.I.)  

 
Ingles y Español 

7:00 Español 
 

Lent Spiritual Exercises Series  
 

 St. Sebastian church welcomes the Mari-
an Sisters of the Diocese of  Santa Rosa, who are 
visiting our church to present a series of Spiritual 
Exercises in The Light of the Paschal Mysteries 
on March 8th, 15th & 22nd at 5:00pm in the 
Church. These exercises will be on English only. 
This is a free event for all the family.  

 
Ejercicios Espirituales Cuaresmales 

 La iglesia de St. Sebastián le da la bienvenida a las Herma-
nas Marianas de la Diócesis de Santa Rosa, quienes visitan nuestra 
iglesia para presentar una serie de Ejercicios Espirituales a La Luz 
de los Misterios Pascuales los días 8, 15 
y 22 de marzo a las 5:00pm en la  
Iglesia. Estos ejercicios serán en inglés.  
Este es un evento gratuito para toda la 
familia. 
 
 
 

Bibles and Paschal Candles 
 To all people interested in acquiring a 
bible or a paschal candle, we inform you that you 
can already get them at the parish office. We re-
mind you that the paschal candle is a sacramental, 
which is blessed on Holy Saturday during the 
blessing of the new fire. Check the front page of this bulletin to find 
out the office hours where you can buy your bible and candle. For 
questions, contact the parish office directly. 

Venta de Cirios y Biblias 
 A todas las personas interesadas en adquirir una biblia o un 
cirio pascual, les informamos que ya pueden conseguirlos en la  
oficina parroquial. Les recordamos que el cirio pascual es un  
sacramental, el cual es bendecido el Sábado Santo durante la bendi-
ción del fuego nuevo. Consulta la pagina principal de este boletín 
para conocer el horario de oficina en donde puedes comprar tu biblia 
y cirio. Para dudas o preguntas, comunícate directamente a la oficina 
parroquial.  

Penitential Act of Lent 
 On Wednesday, March 29 at 6:00 pm here 
in the parish. Open your heart and do not miss this 
opportunity of grace that God gives you so that you 
live in a more holy way the celebration of the  

resurrection of Christ on Easter Sunday. Everyone is invited, no ap-
pointment is necessary. 

Acto Penitencial de Cuaresma 
 Este próximo miércoles 29 de marzo a las 6:00pm aquí en la 
parroquia. Abre tu corazón y no pierdas esta oportunidad de gracia 
que Dios te regala para que vivas de una manera mas santamente la 
celebración de la resurrección de Cristo el Domingo de Pascua. Todos 
están invitados, no se necesita hacer cita previa.  

St. Joseph, husband of Blessed  
Virgin Mary 

 The mention of St. Joseph  
conjures up thoughts of a holy man, the 
spouse of Mary, earthly father of Jesus and a 
hard-working carpenter. Although he’s one of 
the most recognized saints, little is known about 
him. In the Bible, he is referred to as a “just 

man,” which was considered a high compliment in his time. It also 
meant that he was willing and open to do whatever God asked of 
him, including taking Mary as his wife, despite her unusual. He also 
loved and cared for Jesus. There also is a reference that St. Joseph 
was a descendant of King David. St. Joseph protected his family, 
heeding the Lord’s direction, which came in a series of dreams and 
messages from angels. Recently, Pope Francis issued an apostolic 
letter titled “Patris Corde” in Latin. It translates to “With a Father’s 
Heart,” in which the pope describes St. Joseph as a beloved father, a 
tender and loving father, an obedient father, an accepting father, a 
father who is creatively courageous, a working father and a father in 
the shadows. Hail, Guardian of the Redeemer, Spouse of the Blessed 
Virgin Mary. To you God entrusted his only Son; in you Mary 
placed her trust; with you Christ became man. Blessed Joseph, to us 
too, show yourself a father and guide us in the path of life. Obtain for 
us grace, mercy and courage, and defend us from every evil. Amen  
 San José, esposo de la Santísima Virgen María 
 La mención de San José evoca la idea de un hombre santo, 
esposo de la virgen María, padre terrenal de Jesús y carpintero. Aun-
que es uno de los santos más reconocidos, poco se sabe de él. En la 
Biblia, se le menciona como un “hombre justo”, lo que se considera-
ba un gran cumplido en su época. También significaba que estaba 
dispuesto y abierto a hacer cualquier cosa que Dios le pidiera, inclu-
so tomar a María como su esposa, a pesar de que ella era inusual. Él 
también amaba y cuidaba a Jesús. También hay una referencia de 
que San José era descendiente del rey David. San José protegió a su 
familia, siguiendo la dirección del Señor, que llegó en una serie de 
sueños y mensajes de los ángeles. Recientemente, el Papa Francisco 
emitió una carta apostólica titulada "Patris Corde" en latín se traduce 
como "Con el corazón de un padre", en el que el Papa describe a San 
José como un padre amado, un padre tierno y amoroso, un padre 
obediente, un padre que acepta, un padre creativamente valiente, un 
padre trabajador y un padre en las sombras. Salve, custodio del Re-
dentor y esposo de la Virgen María. A ti Dios confió a su Hijo, en ti 
María depositó su confianza, contigo Cristo se forjó como hombre. 
Oh, bienaventurado José, muéstrate padre también a nosotros 
guíanos en el camino de la vida. Concédenos gracia, misericordia y 
valentía, y defiéndenos de todo mal. Amén. (Papa Francisco) 

Dear parishioners, we want to let you know that we will not have 

daily mass on Wednesday, March 23rd and Friday, March 24th.  

We sorry for any inconvenience it may cause. We appreciate your  

understanding.  


